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1} Sender/vandor 2) Vendor-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH ,

Dalmlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108,

VAT Id-No.: DE123840478

3} Fralght ardor number

4) Sender number at the farwerding agent

]

EKAER-N.. Fre|ght Order

5} Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Dato 24.10.2018 7} Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8] Shipment number 60829 Firma
11 Reclpient 12} Customer Number Schwelteer Groh &-CO'
F! 14550700 Internationale Spedition KG

Company Caril-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

1-70026 MODUGNO

Telephone Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifestfireight list
14} Dollvery { urloading palnt 15) Sendsr's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16) Recelpt date 24.10.2018 17 Receipttime  16:37:00
18} Dollvary note no. 19) Number | 20) Packaging 22) Coentents 23} Tara walght i] 24) Gross welpht

KG inKG
0080532184 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 2568 2.910
0080533293 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 85 9856
00805365609 8 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 441 6.382
0080638088 5 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 426 4914
0080539389 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 169 1.740
0080539390 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 256 2.8566
Total 22 1.635 KG 19.787 KG

31) Del, term 32) Valus of goods 33) kind of goods 34) Sender cash on dellvery

FCA Plettenberg 34.630,94 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, customer
38) Mbpans of transport number

39} Truck code LB SC 1835

40) Shipping typa Truck

43} Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck slgnature Nama Signature

42) Acknowlsdgament of racelpt from ship-to party

Above deliﬁlﬁreceived completely and intact.

EHNE+NAGEL g
, Via dei Ciclamini, snc.- 70026 Modugno {3&-\)‘

Company stamp n'_ggn

45) The general Garman carrfar conditions apply [ADSp);

Area of jurisdication is the company headquartars of the dispatch

44) Tha delivery contalns
Euro skids

Euro wire pal conv

Ricevuto can g )
ikiea 1 qunlits |5k

Euro skids

Eura wira pal conv

Lol B £
L=
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Les parles encadrées de llgnes grasses
doivent &tre remplis par [e transporteur,

Dia mit fett gedruckten Linlen @lngarahmten Rubrl-
ken milssen vom Frachtfihrer ausgefiiit werdan.

E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

1-15 feies 21+22

des Absenders.
ous la respon-

g

Ausgzuftllen unter der Ver-
Si

sabllité de I'expéditeur.

A remplir

est.-Nr 13520 - Verkehrs-Verag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/991 93-0 - Telefax 0211/6 801544
antwortun

Nach giiltigem ADR

welB = Exemplar filr Auftraggeber  blanc = Exemplalre pour commietant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco - Essemplara per committente white = Copy for oderar hvid = Exemplar for ordragiver

rosa = Examplar fiir Absender rosa =~ Exempleire de 'sxpéditeur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplara per mittente pink = Copy for sender Tosa ~ Exemplar for alsender
blau = Exemplar {iir Empldngar bleu = Exgmplaire du destinatalre blau =Exemplaar voor geadresseerde  blu = Essemplare per destinatado blue = Cepyforconsignes  blaa = Exemplar for modtager
griln = Exemptar {ir Frechtfllhrer vert = Exemplaire du transparteur groen =Exemplaar voor vervoerder varda = Essemplare pertransporiatora  graen = Copy for camier grbn = Exemplar for befordrer
1 Absander (Name, Anschrift, Land}
Expéditeur (nam, adresse, pays! INTERNATIONALER
Firma * LETTAE DE YOITURE Nr.;:60829
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATHONAL Selte 1 van i .
Daimlerstr, 11 Diese Beforderung unterilegt trolz einer Ce transport est soumls, nonobstant
D-58840 PLETTENBERG gegentelllgen Abmachung den Bestim- toute clause aontraire, & la Con-
mungen des Obereinkommens iiber den venticn relative au contrat de trans-
Beforderungsvertrag im intemationalen pert intemational de marchandises
SiraBengGtenverkehr {CMRL par roule (CMR),
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 16 Frachtihrer (Namg, Anschnit, Land)
Destinatalre (nom, adrasse, pays) Transperieur (nom, adresse, pays)
Company Firma
GETRAG S.p.A,_ Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
[-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslleferungsort des Gutes
Liett prévu pour la livralson de |la marchandise

On/Lieu 70026 Modugno
Land/Pays IT

‘Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

17 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
\

4 Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Llsu et date de la prise en charge de [a marchandise

Qn/Lien 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 18 ¥glbehalte und Bemerkungan der Frachtiubrar

et observations des transporteurs
pawmpate  24.10.2018

5 Belgefugte Dekizmenta
Documents annexds

Tt 7 NEE 8 aveminy O SEmevinen ENRe] 10 SRR | 17 12 Eigh
0080532184 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 2.210 KG
0080533293 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 988 KG
0080536509 8 HESON KLEIN ZAHNRAD 2,GANG 87084091 6,382 KG
0080538088 B + DCT300 ZAHNRAD 2,GANG 87084081 4,914 KG
0080639389 2 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.740 KG
00B0539390 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 2,856 KG
SUMME 22 19.787 KG
Noméro R Siio [Nomers daauene | Grope e | Binebeschiinitnnecade | 10 2 Eenen e Eexpaditeor Honnats b Bovthataire

Nom d'emballage en turnels Fracht
UN valtNeg Piix de transport
ErndBlgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) Sondervorschriften Zduetons
13 Instrictions ds I'expéditeur (formalités douaniéres el auires} Prsscrlptﬁ:ns parilculléres é\giigghensumme
Zuschldge
Suppléments
Nabengeblhren
Frals
o
[Zu zahlenda Gesamt-
summe/Total & paver
14 e
1 e et 20 B eaires "
L FCA Plettenberg BT L BE DS
Unirei ; W D e L i
Non Franco £ Viadei Lifan'am' TsThE ;Qﬁiﬁ MOUIT TG, A
21 .é{:as‘ﬁ%fegllgt " DE-58840 F’Iettenbérq o 24.10.2018 Heclzepllnnn s marchandlses Date

it ay vt f':rlﬂ%', s pm
2Z|SSENSUITVIYAS = D3 OCIWEHZE! a""'bHK.!GGB. |/ T Zﬁ
58840 Plettenberg /TS internationale spegﬁ'cg‘a _
-Benz-Stralie ;
i P Carl-Ben gk 1nCg £
{5 %&?&ﬁ?ﬁ%expé&%ﬁ?ﬁem {%‘I1 q&m ) ammel’fe‘d _EI g timbre, du desllia ra) -
25 %’.‘Fé?é’r'.‘zﬁ‘é%?é?r'.}?é‘r? ed Paletten-Absender - Expéditeur des pa\{aggsl e %a?e‘fieg-“:lreﬂ&r%e?—%lélgr% enli.Fea des palettes
ven bis km .
Keln
Art Anzahl %',';ch Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Paletie Euro-Palette
Gitterbox-Palefte Gitterbox-Paleite
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfdhrers
27 Amitiches Eannzalchan Nutzlast In kg Bestitigung des EmpiSngers/Catum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschnit
Kiz LB 8C 1835
Anhiinger
Benutzte Gen-Nr. {] National [] Bilateral [(leec~ []cemr
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009245 vom 24.10.2018

,:@@ T

Seit (iber ... BENIE

Ludwigsburg, 25.10.2018
m Seite 1 von 1

A0

1 Absender / Expaditeur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung tnterliegt trolz einer ge- Co trensport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clausa conlraire, & la Convention relative au

Ubereinkommens Gbar den Betérderungsvertrag contrat de  transport  International  des
im Intarn, StrafengOierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfuhrer / Transgorteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivralsen de Ja marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  29,10.2018
4 Ort und Tag der Ukarnahme / Liau et date da la prise en charga de la marchandise
Ort/Lisu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland Zeit f Temps
Datum /Dale  24,10,2018

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfiihrer /
Réserves of observations des iransporteurs

9 Pcs 10 ZeleheryNr, 14 Anzah! der LM

1 zAd der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

44 Gewichi, kg 45 Umfang

Marques et numéros Nombra das colis bode demballage Neture de la marchandise Polds, kg
1 80532184 3 COLL Getricbeteile 19.787
2 B0533293 1 COLLI
3 80536509 8 COLLI
4 80538088 5§ COLLI
§ 80539389-90 5 COLLI
Summe;
Totak 22,00 COLLI 19.787,00
16 Anweisungen das Absenders 1 TAngaban zur Ermittiung der Tarifidlometer mit GrenzObargingsan
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwaisung / Prascriptien dafiranchisserent 24 Besonders Yersinbarungen/ Conventions particullerss
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 - Amiliches Kennzeichen Nutzlast in t
Anhénpger
Fahrer .
22 Benutzier Granzabargang 458 2
R\?I epff At r°ﬂ”i'f’d§ﬁ°5 '97002 Mogugno (BA
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg [-70026 MOD
& Unterschnft und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifthrers are 5 Egais d I
Signat t limbre lexpédit Signature at timbre du t rtel nalure et ﬂmb e»desunalaire
ignature et limbre lexpaditeur g g at timbre du transporteur VeanC 2 auarf- o auantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsbura Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00
SWIFT: DRESDEFF&04

>



